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E Kurzanleitung SPG-DIGI

Dies ist eine itung mit ur Sicherheit und

Die volistandige kann unter www.stauff. i werden.
Einfiihrung

Das SPG-DIGI ist ein digitales Manometer mit einer MIN / MA i tion. Die (F)

betrégt = 0,5%, bezogen auf die Obergrenze des Messbereichs. Dynamische Druckspitzen werden mit einer Abtastrate
von 10 ms (100 Messwerte / Sekunde) gemessen. Der MIN / MAX-Speicher wird standig aktualisiert und angezeigt.

Sicherheitsinformation

Lesen und beachten Sle die Inmrmatmnen in dieser Kurzanlelmng hevor Sle mit dem Sensor arbeiten.

kann eine Gefahr fiir Mensch,
Umwell und andere Gerale darstellen. Der Sensnremspncm dem neuesten Stand der Technik in Bezug auf Genauigkeit,
sowie sicheren und Betrieb.

Beachten Sie bei der Arbeit die geltenden nationalen Vorschriften zur Unfallverhiitung und Sicherheit am
Arbeitsplatz!
Beachten Sie die IP-Schutzart bei Verwendung in feuchten Umgebungen
Lassen Sie den Sensor nur von geschultem Fachpersonal installieren!
Beachten Sie die angegebenen Anzugsmomente!
Wenden Sie keine Kraft auf den Sensor an!
Eine falsche Montage des Manometers und des entsprechenden Adapters kann dazu fiihren,
dass das Manometer aus dem Aufbau gerissen wird.
Blﬂe nicht demontieren, solange der SPG-DIGI unter Druck steht
ur 1.000 bar:
Bitte beachten Sie, dass spezielle Anschlussadapter erhiltiich sind, die fiir einen Nennarbeitsdruck von
1.000 bar zugelassen sind. Bitte achten Sie auf eingebaute Testpunkte gem. auf den angegebenen Nenndruck
und die angegebenen Sicherheitsfaktoren.
Verwenden Sie niemals einen beschadigten oder defekten Sensor!
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BestimmungsmaBiger Gebrauch

Der Sensor st filr die Messung des Drucks in den hier angegebenen Druckbereichen ausgelegt.
Jede dariiberhinausgehende Verwendung als die oben genannte ist untersagt, kann zu Unféllen oder zur Zerstorung
des Sensors fiihren und filhrt zum sofortigen Erldschen aller Garantieanspriiche gegeniiber dem Hersteller.

Fehlgebrauch

Der Sensor entspricht nicht der Richtlinie 2014/34/EU und darf deshalb nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen
eingesetzt werden.

Fachpersonal

Diese Betriebsanleitung richtet sich an geschuites Fachpersonal, das mit den geltenden Vorschriften und Normen im
Anwendungsbereich vertraut ist. Das mit der Inbetriebnahme und Bedienung des Gerétes beauftragte technische
Personal muss iiber ifikationen verfiigen. Die Kénnen in Form von Schulungen oder
entsprechenden Unterweisungen erworben werden.

Das technische Personal muss mit dem Inhalt dieser Betriebsanleitung vertraut sein, die immer zuganglich sein muss.

bitte an Ihre STAUFF

Fiir Service, ibri Messgeréte

A Quickguide SPG-DIGI

This is a quick guide with the safety and basic function information.
The full manual can be at www.stauff.

Introduction

The SPG-DIGI is a digital manometer featuring a MIN/MAX display function. Full scale (FS) accuracy is = 0,5% based on
the upper limit of the measurement range. Dynamic pressure peaks are measured at a scanning rate of 10ms
(100 measurement values/second). The MIN/MAX memory is continuously updated and rewritten.

Safety information

Before you work with the sensor, read and heed the information in these quick guide. Failure to follow the instructions
provided, especially the safety information, can pose a danger to humans, the environment, and other

equipment. The sensor represents the state of the art in terms of accuracy, operating principle as well as safe and
reliable operation.

Comply with existing national regulations for accident prevention and safety at the workplace when working!
Note the IP protection rating when using the sensor in moist areas

Allow only trained technical personnel to install the sensor!

Comply with the specified tightening torques!

Do not apply any force to the sensor!

Incorrect mounting of the manometer and the corresponding adapter can cause the manometer

1o be torn out of the assembly.

Please do not assemble while the SPG-DIGI is pressurized

Safety instructions for using the 1.000 bar operating range:

Please note that special connection adapters are available which are approved for a nominal working pressure
of 1.000 bar. Please pay attention to build in test points acc. to rated nominal pressure

and specified safety factors.

Never use a damaged or defective sensor!
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Intended use

The sensor has been designed for measurement of pressure in the approved ranges below.
Any other application beyond the above use of the sensor is prohibited, can result in accidents or destruction of the
sensor and immediately voids any and all warranty claims against the manufacturer.

Misuse

The sensor does not comply with Directive 2014/34/EU and for this reason may not be used in potentially explosive
atmospheres.

Technical personnel

These operating instructions are intended for trained technical personnel who are familiar with the applicable regulations
and standards in the field of application. The technical personnel entrusted with commissioning and operating the device
must have suitable qualifications. The qualifications can be acquired in the form of training or appropriate instruction.
The technical personnel must be familiar with the content of these operating instructions, which must always be
accessible.

For Service, Repair and Calibration of the measurement instruments please contact your STAUFF sales branch.
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Anschluss an die Hydraulik

Das SPG-DIGI ist mit AuBengewinde G 1/4 (BSPP) oder 7/16-UNF fiir die entsprechenden Versionen (bar / psi) erhéltlich.
Es konnen auch diverse Adapter fiir andere Druckanschliisse geliefert werden.

A\ Bitte stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemaB montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
A\ Bitte nicht zusammenbauen, solange der SPG-DIGI unter Druck steht.

Beachten Sie die angegebenen Drehmomente beim Einbau des SPG-DIGI
(1/4 BSPP 25 NM; 7/16-20 UNF 35 NM)

Display und Funktionen

* 4 1/2-stelliges LCD-Display mit Hintergrundbeleuchtung
* Zeigt Messwerte und Menifunktionen an

« Bargraph* mit Peak & Hold-Funktion

« Ist-Wertanzeige (GroBe 15mm)

* MIN / MAX oder Druckbereichsendwert (FS) (8 mm)
 Batteriestatus

Maximale Werte
Display Display Display Display Display
bar PsI mbar kPa MPa
-1..5 -145...720 -0,999...5000 -100...500 -01...05
-1..16 -145...230 -0,999...16000 -100...1600 -0,
0...100 0...1450 - 0...10000 0...10
0...400 0...5800 - 0...4000 (x10) 0...40
0...600 0...8700 0...6000 (x10) 0...60
0...1000 0...14500 - 0 0...100
(bar) 1.5 -1...16 0...100 0...400 0...600 0...1000
Uberdruck Pmax (bar) 30 32 200 800 1000 1000
Berstdruck (bar) 50 160 800 1700 2000 2000
(PSI) -145...72,52| -145...230| 0...1450 0...5800 0...8700 14500
Uberdruck (PSI) 435 464 2900 11603 14504 14504
Berstdruck (PSI) 725 2320 11603 24656 29008 29008
A Das U der maximalen 0 (Pmax) kann zu fiihren und zur
Zerstorung des SPG-DIGI fithren.
Schutzart
IP Klasse 65
Instandhaltung

Der Sensor ist wartungsfrei und kann vom Benutzer nicht repariert werden. Im Falle eines Defekts muss der Sensor zur
Reparatur an den Hersteller zuriickgesandt werden.

Key Funktion Reinigung
ONOff: SCM?‘ das Gerdtein / aus - Verwenden Sie ein trockenes oder leicht angefeuchtetes, fusselfreies Tuch, um die AuBenfiéichen des Sensors zu reinigen.
Light: 2s driicken. Schaltet die - ein (bleibt fiir 20 s an)
MIN/MAX/FS: Anzeigewert auswéhlen: MIN, MAX oder FS HINWEIS
(Clock:) (2s driicken. Menii zur Nur bei Typ SPG-DIGI-USB i
ZERO: Gefahr von Sachschéden durch aggressive und chemisch atzende Substanzen.
Verwenden Sie niemals scheuernde oder fliichtige Reinigungsmittel!
MENU: 2s driicken. wird angezeigt ; . oune
= - - Verwenden Sie keine scharfen oder aggressive
RESET/OK: Léscht MIN- und MAX-Werte aus dem Speicher. Bestétigt die
(Rec:) (Startet und stoppt die Messung) Nur bei Typ SPG-DIGI-USB £l
Der SPG-DIGI entspricht den Richtlinien der Europaischen Gemeinschaft (EU). 2014/30 / EU und 2011/65 / EU
Es wird bestétigt, dass dieses Produkt gemaB nachfolgenden Normen zugelassen ist:
DIN EN 61326-1:2013-07
C E EN 50581:2012
Installation Maximum Values
Connection to the Hydraulics Range Display Display Display Display
bar PSI mbar kPa MPa
The SPG-DIGI is available with male thread G 1/4 (BSPP) or 7/16-UNF for the corresponding versions (bar / psi). 4.5 145...720 -0,999...5000 -100....500 201..05
Several adapters for other pressure connections can be supplied also. ' . o
-1..16 -145...230 -0,999...16000 -100...1600 -01...0
A\ Please make sure that the device is properly mounted to avoid malfunctions. 0...100 0...1450 - 0...10000 0...10
A Please do not assemble while the SPG-DIGI is pressurized. 0...400 0...5800 0...4000 (x10) 0...40
A Observe specified torques when fitting the SPG-DIGI (1/4 BSPP 25 Nm; 7/16-20 UNF 35 Nm) 0...600 0...8700 - 0...6000 (x10) 0...60
0...1000 0...14500 - 0 0...100
Display and Functions
Range (bar) 1.5 -1..16 0...100 0...400 0...600 0...1000
Overload Pmax (bar) 30 32 200 800 1000 1000
Burst Pressure (bar) 50 160 800 1700 2000 2000
Range (PSI) -145..72,52| -145...230 | 0...1450 0...5800 0...8700 14500
Overload Pmax (PSI) 435 464 2900 11603 14504 14504
Burst Pressure (PSI) 725 2320 11603 24656 29008 29008

* 41/2 digit LCD with backlight

« Displays measurement values and menu functions
« Bar-graph* with peak & hold function

* Actual Value display (size 15mm)

 MIN/MAX or Full Scale (FS) (8 mm)

* Battery status
Key Function
ON/Off: Switches the device on / off
Light Press 2s. Turns the backiight on (stays on for 20 s)
MIN/MAX/FS: Select display value: MIN, MAX or FS
(Clock:) (Press 2s. Time setting menu) Only with SPG-DIGI-USB
ZERO: Zero calibration
MENU: Press 2s. Setting menu is displayed
RESET/OK: Clears MIN and MAX values from memory. Confirms the menu functions.
(Rec:) (Starts and stops the Only with SPG-DIGI-USB

A Exceeding the maximum overload values (Pmax) can lead to malfunctions and result in the
SPG-DIGI being destroyed.

Protection class
IP Class 65
Maintenance

The sensor is maintenance-free and cannot be repaired by the user.
In the event of a defect, the sensor must be returned to the manufacturer for repair.

Cleaning
Use a dry or lightly moistened, lint-free cloth to clean the outer surfaces of the sensor.
NOTE

Risk of material damage from aggressive and chemically etching substances.
Never use abrasive or volatile cleaners!
Do not use sharp objects or aggressive cleaners!

Conformity

The SPG-DIGI meets the guidelines of the European Community (EU). 2014/30/EU and 2011/65/EU
Itis confirmed that this product is approved acc. to following standards:

DIN EN 61326-1:2013-07
C E EN 50581:2012
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I] Guide rapide SPG-DIGI

Ceci est un guide rapide contenant des informations sur la sécurité et les fonctionnalités de base.
Lintégralité du mode d’emploi peut étre téléchargée sur www.stauff.com/spg-digi/manuals

Introduction

Le SPG-DIGI est un manométre digital avec une fonction d'affichage MIN / MAX. La précision finale de plage de mesure (FS)
estde = 0,5 %, en se référant a la limite supérieure de la plage de mesure. Les pics de pression dynamiques sont
mesurées avec un taux de balayage de 10 ms (100 valeurs mesurées/seconde). La mémoire MIN / MAX est actualisée et
affichée en permanence.

Informations sur la sécurité

Lisez et respectez les informations de ce mode d’emploi avant de travailler avec le capteur.

Linobservation des instructions, en particulier des informations de sécurité, peut générer des dangers pour les
personnes, I'environnement et d'autres appareils. Le capteur correspond a la pointe de la technique au regard de la
précision, de la fonctionnalité et de la sécurité et la fiabilité de I'exploitation.

Pendant le travail, observez les prescriptions nationales en vigueur relatives a la prévention des accidents et &
la sécurité sur le poste de travail !

Respectez le type de protection IP en cas d'utilisation dans des environnements humides

Ne confiez Pinstallation du capteur qu’a un personnel spécialisé !

Observez les couples de serrage indiqués !

Ne forcez pas sur le capteur !

Un montage incorrect du manométre et de I'adaptateur correspondant peut causer un arrachement du
manométre de la structure.

Ne pas démonter tant que le SPG-DIGI est sous pression

Consignes de sécurité pour I'utilisation de Ia plage de service 1000 bar :

Veuillez noter que des adaptateurs de raccordement spéciaux agréés pour une pression de travail nominale de
1000 bar sont disponibles. Veuillez préter attention aux points de test intégrés selon la pression nominale et les
facteurs de sécurité indiqueés.

N'utilisez jamais un capteur endommagé ou défectueux !
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Utilisation conforme

Le capteur est congu pour mesurer la pression dans les plages de pression indiquées ici.

Toute utilisation hors du cadre susmentionné est interdite, car elle peut causer des accidents ou détruire le capteur et
entraine une annulation immédiate des revendications liées a la garantie vis-a-vis du fabricant.

Utilisation non conforme

Le capteur ne correspond pas a la Directive 2014/34/UE et ne doit par conséquent pas étre utilisé dans des zones explosibles.
Personnel spécialisé

Ce mode d'emploi s'adresse & un personnel spécialisé familiarisé ave les prescriptions et normes en vigueur dans le do-
maine d'utilisation. Le personnel technique en charge de la mise en service et de la commande de I'appareil doit disposer des
qualifications correspondantes. Les qualifications peuvent étre acquises au cours de formations ou de cours correspondants.
Le personnel technique doit étre familiarisé avec ce mode d’emploi, qui doit rester accessible en permanence.

pour ! ien, les i le calibrage d

Veuillez avotre
unités de controle.

®
Manual breve SPG-DIGI Seraurd
Este es un manual breve con informacién sobre seguridad y funciones bdsicas.
Las instrucciones de uso completas se pueden descargar en www.stauff.com/spg-digi/manuals
Introduccién

EI' SPG-DIGI es un mandmetro digital con un indicador de MIN/MAX. La precision del margen de medicion (FS) es de + 0,5 %
respecto al limite superior del margen de medicion. Los picos de presion dinamicos se miden con una frecuencia de
muestreo de 10 ms (100 valores de medicion/segundos). La memoria MIN/MAX se actualiza y se muestra en todo momento.

Informacion de seguridad

Lea y tenga en cuenta la informacion incluida en estas instrucciones de uso antes de trabajar con el sensor.

El incumplimiento de las instrucciones, en especial de la informacidn relativa a la seguridad, puede suponer un peligro
para las personas, el medio ambiente y para otros equipos. El sensor responde a los dltimos avances tecnoldgicos en lo
que a precision, funcionamiento y manejo fiable y seguro se refiere.

iDurante el trabajo, tenga en cuenta las disposiciones nacionales vigentes en cuestion de prevencion de
accidentes y seguridad en el puesto de trabajo!

Al trabajar en entornos himedos tenga en cuenta el grado de proteccion IP.

inicamente el personal técnico instruido podré instalar el sensor!

{Tenga en cuenta los pares de apriete indicados!

iNo aplique fuerza sobre el sensor!

Un montaje incorrecto del manémetro y del adaptador correspondiente puede hacer que el manometro se
desgarre de la estructura.

No desmontar mientras el SPG-DIGI esté bajo presion.

Indicaciones de seguridad para usar en el margen de operacion de 1000 bar:

Tenga en cuenta que hay disponibles adaptadores de conexidn especiales homologados para una presion de
trabajo nominal de 1000 bar. Preste atencion a los puntos de prueba incorporados segin indicado en la presion
nominal y en los factores de seguridad.

iNo utilice nunca un sensor defectuoso o dafiado!
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Uso previsto

El sensor estd dimensionado para medir la presién dentro de los margenes de presion indicados aqui.
Cualquier otro uso que difiera del indicado anteriormente esta prohibido. Ademas, puede provocar accidentes o destruir
el sensor y anulara inmediatamente cualquier derecho de garantia frente al fabricante.

Uso incorrecto
El sensor no cumple la directiva 2014/34/UE, por lo que no puede ser usado en atmdsferas potencialmente explosivas.
Personal técnico

Este manual de instrucciones esté destinado al personal técnico instruido y familiarizado con las disposiciones y normas.
vigentes en el drea de aplicacion. El personal técnico encargado de la puesta en marcha y el manejo del instrumento
debe disponer de las i i Las cualificaci pueden obtener bien mediante cursillos o
mediante formaciones adecuadas.

El personal técnico debera estar familiarizado con el contenido de este manual de instrucciones, que deberd estar
disponible en todo momento.

Para realizar el servicio, la reparacion y la calibracion de los it medicion, po
distribuidor oficial STAUFF.
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Installation

Raccordement au systéme hydraulique

Le SPG-DIGI est disponible avec un filetage G 1/4 (BSPP) ou 7/16-UNF pour les versions correspondantes (bar / psi).
Divers adaptateurs pour d'autres raccords de pression peuvent également étre fournis.

A Veuillez vous assurer que I'appareil est monté afin d'éviter les

A Ne pas procéder a I'assemblage tant que le SPG-DIGI est sous pression.

A Observez les couples de serrage indiqués pour le montage du SPG-DIGI
(1/4 BSPP 25 NM ; 7/16-20 UNF 35 NM)

Ecran et fonctions

 Ecran LCD 4 1/2 caractéres avec rétroéclairage

« Affiche les valeurs mesurées et les fonctions du menu

 « Bargraph » avec fonction Peak & Hold

 Affichage des valeurs réelles (taille 15 mm)

 MIN / MAX ou valeur finale de plage de pression (FS) (8 mm)
* Symbole de batterie

Touche Fonction

Marche/Arrét Met 'appareil en marche / & I'arrét.

Light Appuyer pendant 2 s. Active le 1 (reste allumé pendant 20 s)

MIN/MAX/FS : § la valeur d'affichage : MIN, MAX ou FS

(Clock 5) (Appuyer pendant 2 s. Menu pour le réglage de I'eure) Uniquement pour e type SPG-DIGI-USB
ZERO Calibrage du point zéro

MENU Appuyer pendant 2 s. Le menu de réglage s affiche

RESET/OK : Supprime les valeurs MIN et MAX de la mémoire. Confirme les fonctions du menu.

(Rec?) (Démarre et arréte la mesure) Uniquement pour le type SPG-DIGI-USB

Seraued”

Instalacién

Conexién al sistema hidréulico

EI SPG-DIGI esté disponible con rosca exterior G 1/4 (BSPP) o 7/16-UNF para las versiones respectivas (bar/psi).
Se pueden suministrar también diversos adaptadores para oras conexiones de aire comprimido.

afin de evitar un funci iento erréneo.

A\ Asegurese de que el instrumento est montado
A No montar mientras el SPG-DIGI esté bajo presion.

A Tenga en cuenta los pares de apriete indicados al montar el SPG-DIGI
(1/4 BSPP 25 NM; 7/16-20 UNF 35 NM)

Pantalla y funciones

* Pantalla LCD de 4 1/2 digitos con iluminacion de fondo

* Muestra valores de medicion y funciones del men

* Grafico de barras con funcion Peak & Hold

« Indicacion de valor real (tamafio 15 mm)

* MIN/MAX o valor final del margen de presion (FS) (8 mm)
 Estado de la pila

Valeurs maximales
Ecran Ecran Ecran Ecran Ecran
bar Psl mbar kPa MPa
1.5 -14,5...720 -0,999...5000 -100...500 -01..05
-1...16 -14,5...230 -0,999...16000 -100...1600 -0,1...0
0...100 0...1450 - 0...10000 0..10
0...400 0...5800 - 0...4000 (x10) 0...40
0...600 0...8700 - 0...6000 (x10) 0...60
0...1000 0...14500 - 0 0...100
Plage de pression (bar) -1..5 -1...16 0...100 0...400 0...600 0...1000
Pmax (bar) 30 32 200 800 1000 1000
Pression d’éclatement (bar) 50 160 800 1700 2000 2000
Plage de pression (PSI) | -14,5...72,52| -145...230| 0...1450 0...5800 0...8700 14500
(PSI) 435 464 2900 11603 14504 14504
Pression d’éclatement (PSI) 725 2320 11603 24656 29008 29008

Un dépassement des valeurs de surcharge maximales (Pmax) peut entrainer des dysfonctionnements et
détruire le SPG-DIGI.

Type de protection
Classe IP 65
Entretien

Le capteur ne nécessite aucun entretien et ne peut pas étre réparé par I'utilisateur. En cas de défaillance, le capteur doit
étre renvoyé au fabricant pour réparation.

Nettoyage
Utilisez un chiffon sec ou légérement humidifié, non pelucheu, pour nettoyer les surfaces extérieures du capteur.
CONSIGNE

Danger de dommages matériels dus & des substances agressives et chimiquement irritantes.
N'utilisez jamais de produits de nettoyage abrasifs ou volatils !
N'utilisez pas d'objets tranchants ou de produits de nettoyage agressifs !

Conformité

Le SPG-DIGI correspond aux directives de la Communauté Européenne (UE). 2014/30 / UE et 2011/65 / UE
II'est confirmé que ce produit est autorisé conformément aux normes suivantes :

DIN EN 61326-1:2013-07
C E EN 50581:2012

Valores méximos

Pantalla Pantalla Pantalla Pantalla Pantalla
bar PSI mbar kPa MPa
1.5 -14,5..720 -0,999...5000 -100...500 -01...05
-1..16 -145...230 -0,999...16000 ~100...1600 01..0
0...100 0...1450 - 0...10000 0..10
0...400 0...5800 - 0...4000 (x10) 0...40
0...600 0...8700 - 0...6000 (x10) 0...60
0...1000 0...14500 - 0 0...100
Margen de presién (bar) 1.5 1..16 0...100 0...400 0..600 | 0...1000
Pmax (bar) 30 32 200 800 1000 1000
Presion de estallido (bar) 50 160 800 1700 2000 2000
Margen de presion (PSI) | -145...72,52 -145..230| 0..1450 | 0..5800 | 0...8700 14500
(PSI) 435 464 2900 11603 14504 14504
Presion de estallido (PSI) 725 2320 11603 24656 29008 29008

Si se sobrepasan los valores de sobrecarga maxima (Pmax), se puede dar un funcionamiento incorrecto
y el SPG-DIGI podria resultar dafado.

Grado de proteccion
Categoria IP 65
Puesta a punto

El sensor no requiere mantenimiento y no puede ser reparado por el usuario. Si aparece un defecto, se debe reenviar el
sensor al servicio de reparacion del fabricante.

Utilice un trapo seco o ligeramente humedecido que no tenga pelusas para limpiar las superficies externas del sensor.

Peligro de dafios materiales por sustancias agresivas y corrosivas quimicamente.
iNo utilice nunca limpiadores abrasivos o volétiles!
iNo utilice objetos puntiagudos ni limpiadores agresivos!

Tecla Funcién Limpieza
ON/OFF; Enciende y apaga el instrumento.

Light: Pulsar durante 2 s. Enciende la iluminacién de fondo (permanece 20 s encendida).

MIN/MAX/FS: Seleccionar valor que desea mostrar: MIN, MAX o FS AVISO
(Clock:) (Pulsar durante 2 s. Ment para ajustar la hora) Solo en el modelo SPG-DIG-USB

ZERO: Calibrado del punto cero.

MENU: Pulsar durante 2 s. Aparece el men de

RESET/OK: Borrar los valores MIN y MAX de la memoria. Confirma las funciones del men,

(Rec:) (Inicia y detiene la medicién) Solo con el modelo SPG-DIGI-USB.

EI'SPG-DIGI cumple las normativas de la Comunidad Europea (EU). 2014/30/UE y 2011/65/UE
Se confirma que este producto esta homologado conforme a las siguientes normas:

DIN EN 61326-1:2013-07
C E EN 50581:2012




®
I] Guida rapida SPG-DIGI

Questa & una guida rapida che contiene informazioni sulla sicurezza e sulle funzioni principali.
Il manuale di istruzioni completo puo essere scaricato dal sito web www.stauff.com/spg-digi/manuals

Introduzione

Il prodotto SPG-DIGI & un manometro digitale dotato di una funzione di visualizzazione del valore MIN / MAX.

La precisione del campo di misura (FS) & di + 0,5 %, riferita al limite superiore del campo di misura. | picchi di pressione
dinamici vengono misurati con una frequenza di campionamento di 10 ms (100 valori misurati / secondo). La memoria
MIN / MAX viene costantemente aggiornata e visualizzata.

Informazioni sulla sicurezza

Prima di lavorare con il sensore, leggere e rispettare le informazioni contenute nelle presenti istruzioni per I'uso.

I mancato rispetto delle istruzioni, in particolare delle avvertenze di sicurezza, pud costituire un pericolo per le persone,
I'ambiente e altri apparecchi. Dal punto di vista della precisione, del funzionamento cosi come dell'esercizio sicuro e
affidabile, il sensore & stato costruito secondo le tecniche dello stato dell'arte.

Durante il lavoro, rispettare le norme nazionali vigenti in materia di protezione antinfortunistica e sicurezza sul
posto di lavoro!

Rispettare la classe di protezione IP durante I'uso in ambienti umidi

Affidare I'installazione del sensore esclusivamente a personale qualificato e istruito!

Rispettare le coppie di serraggio specificate!

Non esercitare nessuna forza sul sensore!

Un montaggio sbagliato del manometro e del relativo adattatore pud far i che il manometro venga strappato
via con violenza dalla sua sede.

Non smontare il manometro SPG-DIGI quando & sotto pressione

Awvertenze di sicurezza per I'uso nel campo d’esercizio di 1.000 bar:

si prega di tenere presente che sono disponibili speciali adattatori omologati per una pressione d’esercizio
nominale di 1.000 bar. Rispettare i punti di prova incorporati in base alla pressione nominale indicata e i fattori
di sicurezza specificati.

Mai utilizzare il sensore se & danneggiato o difettoso!
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Utilizzo conforme alla destinazione d'uso

I sensore & stato concepito per misurare la pressione entro i campi di pressione qui specificati.

Qualsiasi utilizzo che va al di I2 di quello specificato sopra & vietato, pud causare infortun o il danneggiamento
irreparabile del sensore e provoca 'immediata cessazione di qualsiasi diritto di garanzia nei confronti del costruttore.

Uso improprio

Elevauee
Installazione

Collegamento all'impianto idraulico

Il manometro SPG-DIGI & disponibile con filettatura esterna G 1/4 (BSPP) o 7/16 UNF per le relative versioni (bar / psi).
$Sono inoltre disponibili diversi adattatori per altri tipi di raccordi idraulici.

A Per evitare malfunzionamenti, accertarsi che lo strumento sia stato montato a regola d'arte.

A Non scomporre il manometro SPG-DIGI quando & sotto pressione.

A Durante il montaggio del manometro SPG-DIGI, rispettare le coppie di serraggio specificate
(1/4 BSPP 25 NM; 7/16-20 UNF 35 NM)

Display e funzioni

« Display LCD retroilluminato da 4 1/2 posizioni

 Visualizzazione dei valori misurati e delle funzioni dei menu

* “Grafico a barre” con funzione Peak & Hold

* Visualizzazione del valore effettivo (dimensioni 15 mm)

 Valore MIN / MAX o valore di fondo scala del campo di pressione (FS)

(8 mm)
* Autonomia della batteria

Tasto Funzione

ON/OFF: per lo strumento.

Light: mantenere premuto per 2s per accendere la (rimane accesa per 20 s)
MIN/MAX/FS: per visualizzare il valore visualizzato (MIN, MAX o FS)

(mantenere premuto per 2s per accedere al menu per a regolazione dell'ora) Solo modello

Valori massimi

Display Display Display Display Display
bar PSI mbar kPa MPa
1.5 -14,5...720 -0,999...5000 -100...500 -01...05
-1..16 -14,5...230 -0,999...16000 -100...1600 -01..0
0...100 0...1450 - 0...10000 0...10
0...400 0...5800 0...4000 (x10) 0...40
0...600 0...8700 0...6000 (x10) 0...60
0...1000 0...14500 - 0 0...100
Campo di pressione (bar) 1.5 -1..16 0...100 0...400 0...600 0...1000
Pmax (bar) 30 32 200 800 1000 1000
Pressione di scoppio (bar) 50 160 800 1700 2000 2000
Campo di pressione (PSI) | -14,5...72,52| -14,5...230 0...1450 0...5800 0...8700 14500
(PSI) 435 464 2900 11603 14504 14504
Pressione di scoppio (PSI) 725 2320 11603 24656 29008 29008
A n dei valori massimi di (Pmax) puo causare malfunzionamenti e il
del SPG-DIGI.
Classe di protezione
Classe IP 65
Manutenzione ordinaria

Il sensore non richiede nessuna manutenzione & non pud essere riparato dall'utente. Quando & difettoso, il sensore deve
essere spedito al costruttore per la riparazione.

Pulizia
Pulire le superfici esterne del sensore con I'aiuto di un panno che non sfilaccia asciutto o leggermente inumidito.

AWISO

) o - ) ) _ (Clock) FETTIE Pericolo di danni materiali causato da sostanze aggressive e chimiche corrosive.
Il sensore non risponde alla direttiva 2014/34/UE e quindi non puo essere impiegato all’interno di aree N N " - ilit
esplosive. ZERO: calibrazione del punto zero Evitare assolutamente I'uso di detergenti abrasivi o volatili!
- MENU mantenere premuto per 2 per accedere al menu delle impostazioni Non utiizzare oggettitaglienti né detergenti aggressivil
Personale qualificato - - "
RESET/OK: per cancellare i valori MIN e MAX dalla memoria oppure per confermare le funzioni dei menu. Conformit:
L presenti stuzion per uso s ivolgono a personale qualificat e istruito che conosce e disposizoni ¢ fe norme ) (oo awiare o arestare a misura) Solo modello SPG-DIGH-USE
vigenti nel settore d'impiego. i personale tecnico incaricato di mettere in funzione e usare lo strumento deve essere I manometro risponde alle direttive delr'Unione Europea (UE). 2014/30 / UE e 2011/65 / UE
in possesso delle re\aglve qualifiche. Queste qualifiche possono essere acquisite mediante la partecipazione a corsi di Si conferma che questo prodotto & stato omologato sulla base delle seguenti norme:
formazione o di istruzione specifici.
1 personale tecnico deve conoscere il contenuto dele presenti istruzioni per I'uso, che devono sempre essere a portata EN 61326-1:2013-07
di mano. C E EN 50581:2012
Per gli i i di assistenza, rif i misuratori manuali vi preghiamo di rivolgervi al vostro
rivenditore STAUFF.
- staues Elsvauee
Skrdcona instrukcja SPG-DIGI E=ISTA
Jest to skrécona instrukcja zawierajaca informacie dotyczace bezpieczenstwa i podstawowych funkcji. Instalacja Wartosci maksymalne
Peing instrukcie obstugi mozna pobra¢ na stronie www.stauff.com/spg-digi/manuals
Podiaczenie do hydrauliki
W

step bar PSI mbar kPa WPa
SPG-DIGI to manometr cyfrowy z funkejg wskazania wartosci MIN / MAX. Dokladnos¢ koricowa zakresu pomiarowego SPG-DIGI jest dostepny z gwintem zewnetrznym G 1/4 (BSPP) Iub 7/16-UNF w wybranej wersji (bar / ps). A.5 145...720 -0,999...5000 -100....500 01..05
(FS) wynosi = 0,5 %, w odniesieniu do gome] granicy zakresu pomiarowego. Dynamiczne wartosci szczytowe cisnienia Dostepne sq takde réme adaptery do innych typdw przytaczy cisnienlowych. 16 145...230 £0,999....16000 -100...1600 01,0
sg mierzone ‘wartosci / sekundg). Zawartosé pamigci MIN / MAX X S §

{estaktualizowana | wydwietiana na biezaco. /N Nalezy zapewnié prawidiowy montaz urzadzenia, aby zapobiec jego nieprawidiowemu dzialaniu. 100 0...1450 - 0...10000 0..10

N } . A Nie montowac SPG-DIGI pod cignieniem. 400 0...5800 - 0...4000 (x10) 0...40
Informacje dotyczace bezpieczeristwa Podczas montazu SPG-DIGI przestrzegac podanych momentéw obrotowych ...600 0...8700 0...6000 (x10) 0...60
Przed rozpoczeciem uzytkowania czujnika nalezy przeczytac a nastepnie przestrzegac informacji podanych w niniejszej (174 BSPP 25 NM; 7/16-20 UNF 35 NM) 11000 0...14500 - 0 0...100
instrukeji obstugi. foi : "

! instrukei, w 6Inosci informaci moze stanowié zagrozenie dia Wyswletiacz | funkcje Zakres cignienia (bar) 4.5 1..16 0..100 | 0..400 | 0..600 | 0..1000
ludzi, $rodowiska oraz innych urzadzer. Czujnik spefnia najnowsze standardy techniczne w zakresie doktadnosci i isnienie Pmax (bar) 30 32 200 800 1000 1000
sposobu dziatania oraz bezpieczenstwa i niezawodnosci. FETh b 50 160 00 1700 2000 2000

Podczas pracy nalezy przestrzegac obuwlazujqcych krajowych przepisow w sprawie zapobiegania wypadkom Zakres ciénienia (PSI) | -145...7252 -145..230 | 0..1450 | 0..5800 | 0...8700 14500
oraz bezpieczeristwa na stanowisku pr i ie (PSI) 435 464 2900 11603 14504 14504
Nalezy przestrzegac podanego stcunla ﬂchruny Pw anyDadku stosowania w wl\gulnym otoczeniu Cignienie rozrywajace (PSI) 725 2320 11603 24656 29008 29008

Instalacjg czujnika zlecac wytacznie
Przestrzegac podanych momentéw dokrecajacych!
Nie uzywa sity w stosunku do czujnika!
Nieprawidiowy montaz manometru i odpowiedniego adaptera moze skutkowac wyrwaniem manometru z
instalacji.
Nie wolno demontowac SPG-DIGI, jezeli znajduje sig pod cignieniem
Wskazowki bezpieczeristwa dotyczace uzytkowania w zakresie roboczym 1000 bar:
Nalezy pamigtac, ze s3 dostepne specjalne adaptery przytgczeniowe, ktore powalajg na prace z cisnieniem
znamionowym do 1000 bar. Nalezy zwmcm uwage na punkty testowe zgodnie z podanym cisnieniem
i i podanymi wsp6
Nie uzywa nigdy uszkodzonego lub wadliwego czujnikal
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Czujnik jest przeznaczony do pomiaru cisnienia w podanym tu zakresie.

« Pod$wietlany 4 1/2-cyfrowy wyswietlacz LCD

* Wyswietla zmierzone wartosci i funkcje menu

* Wykres slupkowy* z funkcja Peak & Hold

* Wskaznik wartosci rzeczywistej (rozmiar 15 mm)

 MIN / MAX lub wartos¢ koricowa zakresu cisnienia (FS) (8 mm)
* Wskaznik stanu baterii

Przekroczenie maksymalnych wartosci obcigzenia (Pmax) moze skutkowaé nieprawidtowym
dziataniem i uszkodzeniem SPG-DIGI.

Stopieri ochrony
Kiasa IP 65
Serwisowanie

Caujnik nie wymaga konserwacji a uzytkownikowi nie wolno go naprawiac. W razie usterki czujnik nalezy przestac do
naprawy do producenta.

Wszelkie zastosowanie wykraczalqce poza tu podane jest niedozwolone i moze skmkowac wypadkiem lub
czujnika i powoduje e wszelkich roszczert ‘wagledem producenta.

Nieprawidtowe sposoby uzytkowania
Czujnik nie spetnia wymagan dyrektywy 2014/34/UE i dlatego nie wolno go stosowac w strefach zagrozonych wybuchem.

Specjalistyczny personel

Niniejsza instrukcja jest skierowana do przeszkolonego specjalistycznego personelu, ktdry jest zaznajomiony z
obowigzujacymi przepisami i normami w wymaganym zakresie. Personel techniczny odpowiedzialny za uruchomienie
i obstuge urzadzenia musi posiadac odpowiednie kwalifikacje. Kwalifikacje te moze zdoby¢ w ramach szkolenia lub
odpowiedniego instrukiazu,

Personel techniczny musi znac tresc niniejszej instrukcji, ktora musi by¢ stale dostepna.

STAUFF.

W sprawie serwisu, napraw i Kalibracji f pomi nalezy zwrdcic sig

Przycisk Funkcja
Ll Wieza /vaﬁacza urzadzente. D powierzchni czujnika uzywac suchej, lekko zwilzonej, niestrzgpiacej sig Sciereczki.
Light: Przytrzymac 2s. Wiacza (pozostaje wiaczone przez 20 s)

3 Nybor wartosci: MIN, MAX lub FS
(Clock:) (Przytrzymac 2s. Menu do ustawiania godziny) Tylko w SPG-DIGI-USB . st i v » substangi chemicznych
ZERO Kallorac purktu eronego Nie stosowac nigdy szorujacych I:'bplr:;pach :radzz‘;v:m:ge: y;\?yc e,
MENU: Przyirzymac 2s. Pojawi sie menu ustawiert 16 Slosowac nigay szoricycr v v czyszezaoyelt

o . 5 Nie uzywac ostrych lub sSrodkow

RESET/OK: Usuwa wartosci MIN i MAX z pamigci. Zatwierdza funkcje menu.
(Rec) (Rozpoczyna i zatrzymuie pomiar) Tylko w SPG-DIGI-USB Zgodnosé

SPG-DIGI spetnia wymagania dyrektyw obowigzujacych w Unii Europejskiej (UE). 2014/30 / UE i 2011/65 / UE
Potwierdzono, Ze niniejszy produkt spefnia nastepujace normy:

DIN EN 61326-1:2013-07
( E EN 50581:2012
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i Kpatkas uictpykuus k SPG-DIGI

B aroit CBeAeHA 0 W OCHOBHbIX (DYHKLMSIX.

TMonHoe pyKoBOACTBO N0 3KCTIYaTaLWin MOXKHO 3arpysuTb Ha caifte www.stauff.com/spg-digi/manuals

Beepetve

SPG-DIGI - 370 UncHPOBOi MaHOMETP ¢ " 3Hayenus. TOYHOCTb AManasoHa

amepenst (FS) COCTaBnseT = 0,5 % B OTHOLWIEHAN BEPXHEIE TPaHMLLbI AMANa3oHa. JMHAMMHECKYE CKAYKN BN
M3MepsIoTeA ¢ 4actoToit 10 Mc (100 3HayeHmit B CexyHAy). MamATL MUHUMAbHBIX 1 MAKCUMabHBIX 3HaYEHNT
0BHOBNAETCA NOCTOSIHHO, 3HAYEHNS 0TOGPAKAIOTCA HENPEPLIBHO.

Wrthopmauws o GesonackocTi

[lo Havana paoThi ¢ u,amwm)m CNeYeT BHUMATENbHO NPOYTATb 3Ty UHCTYKLMIO 1 CNEA0BATb .
IPaBUN TEXHUKW MOXeT Yrposy AnA nioaen,
it cpeabl npyram 3107 faTmK cambim K
TOHOCTH, NPUHLMNAM ACTBUA, A TaKKe Be30NaCHO 1 HaAeXHO# padoTe.

B BpeMs JKCTyATaUMM CreayeT CoomiofaTh
Cchyyaes u Ha pa6o4em mecre!

Tpu SKCNAYaTALMM BO BAGXHO/ CDEAE CIEAYET NPUHATH B0 BHAMAHKE B 3aluTel IP
MOHTMDOBAT AATYHK UMEIOT NPABO TONLKO 06YHEHHbIE KBANMBUUMPOBAHHBIE CREUMANMCTHI!
TpUHSITH BO BHUMAHHE YKa3aHHbIE MOMEHTbI 3aTAKKM!

He npuMeHsTb K garanky cuny!

Econ MaHOMETD M

BbIPBAH U3 KOHCTDYKLMA.

He aemoHTUpoBaTh SPG-DIGI, ECM OH HAXOAMTCS NOA AABNEHHEM
MpaBina TexHUKw 6e30MacHOGTM Npy paBoTe o AasneHwem 1000 Gap:
MoxHo apantepsl, K npn
HOMMHaNbHOM paboyem aasnexun 1000 Gap. OGpaTUTL BHUMAHHE HA HOMUHANLHOE AABNEHNs W (hakTopbl
6e30NacHoCTH, yKasaHHble Ans
Hu B KOBM CIy4ae He UCNONb30BaTH MIOBPEXKICHHbITE WM eCHeKTHBIA AaTUMK!

MaHOMETP MOXeT GbiTb

L d

B

MonTax

MoaknioyeHne K rAPaBANYECKOR CUCTEME

Mpu6op SPG-DIGI npennaraemn C Hapy)XHoit pe3bboit G 1/4 (BSPP) wnn 7/16-UNF ns COOTBETCTBYIOWMX BEPCHIE
(6ap / byHTOB Ha K. J0ih

TaKkKe MOXHO 3Ka3aT pasnmnme aganTepbi A9 ApYrX HanopHbix NaTpyGKos.

/N Ana npegoTepaLenis c0eB CeAyeT YGEAUTHA, 4TO NPUGOP CMOKTUPOBAH HAANEXALLWM 06pasoM.
A He co6upatb SPG-DIGI, ecnu oH HaxopuTCA N0A AaBNEHUEM.

/A ot woHTax SPG-DIGI NPT 50 BHMaKHE YKGSaHHHI KYTALUAE MOWEHTS!
(1/4 BSPP 25 HM; 7/16-20 UNF 35 HM)

Ivcnneit u yHKuMA

* XK avcnneit ¢ 4 1/2 cumBonamm 1 YOHOBOI NOACBETKOM
 OToGpaXeHue UIMEPEHHbIX 3HAYEHMIA M (YHKLMIA MEHIO

» [UCTOrPaMMa C PeruCTpaLMeit NVIKOBbIX BHa4EHWI

* OToGpaxeHHe (hakTUYECKIX 3HaveHuit (pamep 15 Mm)

© Mu. / MaKc. 3Hauenve uiw kpaiiHee sHavenve ananasona (FS) (8 mm)
 CocTOsHMe aKKyMYNATOpa

MaKcumansHbie 3HadeHms
Bvcnnei Bucnneit Bucnneit Avcnnei [Avcnnei
Gap HT/KB. ploiM mbap KMa Mna
1.5 -145...720 -0,999...5000 -100...500 -01...05
-1..16 -14,5...230 -0,999...16000 -100...1600 -01..0
0...100 0...1450 - 0...10000 0...10
0...400 0...5800 0...4000 (x10) 0...40
0...600 0...8700 0...6000 (x10) 0...60
0...1000 0...14500 - 0 0...100
[manason gasnenwii (6ap) 4.5 | -1..16 | 0..100 | 0..400 | 0..600 | 0...1000
WN36. gasnexve Pmax (6ap) 30 32 200 800 1000 1000
Pa3pbisHOe paBnexue (6ap) 50 160 800 1700 2000 2000
‘Ananason Aaenesmi (HT/KB. proim)  -145...7252 | -145..230 0...1450 | 0...5800 | 0...8700 | 14500
W36. paBnenve (hHT/KB. Aroitm) 435 464 2900 11603 14504 14504
Pa3pbiBHoe faBnenvie (GHT/KE. gioitm) 725 2320 11603 24656 29008 | 29008
A 3HaueHMit (Pmax) MOXeT NPUBECTH K COOAM U PA3PYLUEHNIO
SPG-DIGI.

CTeneHb 3awuTbl
IP 65

PEMOHT 1 TeXHW4ECKoe 06CnYKUBaHME

B cnyyae aecieKTa JaTumk HYXHO

Jlatuuk He Tpebyet
OTIPaBMTh NPOUBOMUTENIO /115 PEMOHTE.

He JloxeH ero

Wcnonb3osakue No HasHayeHuio Konka Hasnauenne Oumctka
JTOT JATHMK NPEAHasHaIeH ANA USMEDEHIS AaBNEHNA B YKasaHHOM AanasoHe. OOt BT 1 BSKTOYEHHE MPiG0pa J115 04ICTKI [IAT4KA CHaDYXU CREAYET UCMONS30BATS CYXYIo W CRETKA YBAGXHEHHYI0 GE3BOPCOBYI0 CandeTk
110006 HCTOTSA063He KDOME BSLIEHASB2HHOTD SATDELIEHO, T2K KaK CHO MOKET IPMECTH K HECHECTHIM G5 Wi Light: Haxyas B TeueHve 2 c. BKTIOYeHWe (JOHOBOM NOACEeTKH (Ha 20 ¢) a pyx oneay el ¥ " PCoBY! ¥-
paspylwenmio AaTKa. B TaKom cnysae Tepaio cuny. MIN/MAX/FS: Buibop anavenns: MIN, MAX wnn FS YKAZAHUE
HenpasunbHoE MCNONb30BaHNe (Clock:) (Haxwmatb B Teuenve 2 ¢. Metio HacTpoitku Bpemeny). Tonbko y Tuna SPG-DIGI-USB
ZERO: ynoBoM TouK OnACHOCTL NOBPEXAEHIS MPit MCTIONL30BAHUM arPECCHBHBIX M E/IKIX XUMUKATOB.
JAT4UK He COOTBETCTBYET TpeGoBaswsM MpeKTUBbI 2014/34/EU, N0STOMY UGTONb30BATb 10 BO BIPHIB0ONACHBIX 30HaX VEN: HaXuMaTh B TeveHMe 2 ¢, WeHo HaCTROKH He Wenonb308aTb aGpasMBHbIe Wk Ty e ACTALLME CpeACTBal
Henesn: RESET/OK: YAaneHe MUHUMAIbHBIX 1 MBKCUMRITbHBIX 3Ha4EHHI U3 namaTh. MOATBEPXAEHNE (YHKUWA e OCTPLIG TIDEAMETH! 4 sweTALMe opepcTea!
KBanuduumpoBanHblit nepcoHan B M
19 0GyeHHbIX KoTOpble 3HaioT (Rec:) (3anyck n uamepenus). Tonbko y Tuna SPG-DIGI-USB
NIDEATIICAHIS U CTaHgAPTH! B Cchepe B3010M SPG-DIGI MpeKTHE (EC). 2014/30 / EU n 2011/65/ EU
B GKCTAYATALWIO U MCTIONb30BAHWEN NPUGOPa, AOMKHbI UMETD HacTosuum 470 370 uagenUe
"HEOGXOBVIMYHO KBANMUKALIO MOXHO B PaMKax 0By4eHis! W COOTBETCTBYIOILIEr0 MHCTPYKTaXa.
TexHU4ecKuit NepCoHan A0NKEH 3HaTb 3Ty MHCTPYKUMIO; A0CTYN K Heil J0NKeEH GbiTb NOCTORHHBIM. C E DIN EN 61326-1:2013-07
EN 50581:2012
Ecnm Tpebyercs PEMOHT U npu6opos, B
npepcTasuTenscTBo STAUFF.
E 5 Elsvaure EsTaued
SPG-DIGI fR5EER
XR—HAERLMBERINHERBHORESER, RE BAE
SEEIRFIEEAI M stauff. -digi ls Fado
;cl;e 78] M www.stauff.com/spg-digi/manuals A E e B oFS =
= bar PsI mbar kPa MPa
SPG-DIGI ] 53&FAFARRIAR A (bar/psi) HISMBLX G 1/4 (BSPP) 21 7/16-UNF —i2l9E, 1 145+ 0,990~ 100~ 0.1~
SPG-DIGI RA&ER/ME/BRABITHENKRFENR WNETE LRASRE, NETERLKE (FS) pebdiies 1~5 14,5~720 0,999~5000 100~500 0,1~0,5
59 2 0.5%, L1 10 ms (100 TR 8/55) BOSRH S B S 70 1L B B A7 A8 BRI ARG T RIED O E AR, 6 145230 20,999-16000 1100-1600 010
e A\ CEBRERRELE, UK ERM, 0~100 0-1450 - 0-10000 0-10
ReEa /\  SPG-DIGI & FIEN FEIH/MNAE, 0~400 0~5800 - 0~4000 (x10) 0~40
A R4 SPG-DIGI B8 FIEE R 0~600 0~8700 - 0~6000 (x10) 0~60
BRI MBS E AR RS R, (1/4 BSPP 25 NM; 7/16-20 UNF 35 NM) 0-1000 014500 . 0 0-100
ﬁDKﬁv}E:,ﬁgziﬁf B, TEERT AR IFRAM AR EE MR, R EBSIEFRE. TRRIE
URBLAFETHAR S BITEAT . BRI FEH3EH (bar) 15 -1~16 0~100 0~400 0~600 | 0~1000
A FUEEETEX TSR ERTBAR S NERERE (AR 0 2 20 500 1000 | 1000
A TR R ERRSEE P PSSR WBHEA (bar) 50 160 800 1700 2000 2000
A\ GHESEINE LA REEEES) EAEE (PSI) | 145-7252) -145-230 | 0-1450 | 0-5800 | 0~8700 | 14500
A TR EAE HIE (PSI) 435 464 2900 11603 14504 14504
A\ EmR e WRES (PSI) 725 2320 11603 24656 29008 29008
A ERRREE DRI RS S M N RM SR A BIBAIHE (Pmax) FTESHMMEH SPG-DIGI R,
/\  SPG-DIGI &FEH TFEHEMIFE
A\ FTEA 1000 bar TIEEENR SRR BFER
EER, BAIME AT 1000 bar EEA‘EIT’EEﬁE’Jﬁ%ﬁ?&l_iﬂ%dsiﬁmgmﬁtﬁu& P65 4
IEENIEENTEENR 2R ©41/2 {1 LCD BHB R
A\ ERRTRE RS R © RMEEMRBINAE e
© AEWEERIFINEEN FAHE" -
« EIFERT N s » -
R Y e (r5) (8 ) USRI, P AT AT, B AUS L B SRS (T,
ktﬁ@%ﬁiﬁﬁ'ﬁﬁ?&dtLi »’iBﬂF?LEEWWgF?L * RS wE
FibBY BREERTER, TN AR, % THRIERIELEIA.
¥ gis ] ke Ridiin: EAHECBRNINRE.
TR ON/Off: FrE/FA R E. e
IS EIBTRIE 2014/34/EU 152, At FSEZ BT HRER. Light: 12 2 0. R E VLT (REF5 20 #)
SUAS MIN/MAX/FS WEEETME: RME RAERESEELE BRI E MR RIE R R .
= (Clock:) (22 %), BYIalg B3 58) {UEAT SPG-DIGI-USB &S )/ FRREIRE SRR R M A
T IEIE LA R RERBEAMR PR EIRA ZERO: TakoE EE BRI AR IR FET!
)\A/Z“ Eé*ﬁl‘&‘]ﬁf&a—JléLinﬂl\IiET"B‘J?a%ﬁﬂiﬁﬁo MENU: B2, ETIRERS ek
BARNRLTHERRIFIER (BAEET RIAD D978 RESET/OK: RS E AL A, ARSI, e
HRUTENISRBEIE (EIBFIROLE, HEER STAUFF 5554, (Rec:) GFHafEIENIE) (ST SPG-DIGI-USBELS SPG-DIGI #F&ERE (EU) $5.2014/30/EU #1 2011/65/EU

BHALS SR RIELUFIRERS:

DIN EN 61326-1:2013-07
EN 50581:2012



